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Hol tart

a mitemlek-
védelem?

Tobb mint szdz éve annak,
hogy Toldy Ferenc, Ipolyi Arnold,
Henszlmann Imre és Romer Flo-
ris orszagos mozgalmat hirdettek
multunk pusztuld torténelmi ér-
tékeinek megmentésére. Farado-
zasukat 1872-ben siker koronaz-
ta: 1étrejott az Onallé magyar
miemlékvédelmi szervezet. Ett6l
kezdve mindig akadtak olyan lel-
kes szakemberek, akik el6relendi-
tették az olykor akadozé munkat.
Roéluk, az utébbi 104 év f6bb Al-
lomasairél, a miemlékfenntartis

rendszerérél és a miemlékek
hasznositdsanak ma is komoly
gondot jelentd kérdéseirél ' be-

szélgettiink dr. Tilinger Istvannal,
az Orszagos Mulemléki FeliigyelG-
ség igazgatdjaval.

— Milyen vondsok jellemezték
az 1945-ig tarto iddészak torekvé-
seit?

- Az elsé négy évtized soran
szamos eredmény sziiletett, amely-
re ma is biiszkék lehetiink. For-
dulépontot jelentett a magyar
miemlékvédelemben a proletar-
diktatura. Ekkor Eber Laszlé siir-
gette azt, hogy a specializalédas
felé haladdé vilagban a miiemléki
bizottsagnak is szakhivataila kell
alakulnia. A helyes elképzelés
nem valésult meg, csak a fel-
szabadulas utan. Az 1949-ben
megalakult Elnoki Tanacs még
ebben az évben kozzétette az
1881-es rendelkezést felvalts, uj
muemlékveédelmi torvényereji
rendeletet, amely egyértelmien
kimondta, hogy ,...a magyar
torténet, tudomany és muvészet
emlékeit és eredményeit,  mint
kozmivelddésiink orokbecst érté-
keit ... fokozott védelemben kell
részesiteni, és azokat az egész
nép szamara hozzaférhetové kell
tenni”.

— Ko6zds szervezetben egyesiil a
muzeum- és miiemlékiigy, s létre-
jott a hatdsagi jogkorrel felruha-
zott Muzeumok és Miiemlékek
Orszagos Kozpontja. 1953-ban a
két teriiletet szétvalasztottak, s
1957-t61 mar mikodott az 6nalloé
szervezettel és Kkoltségvetéssel
rendelkezé Orszagos Miuemléki
Felligyel6ség.

— Miként Osszegezné az elmiult
harmincegy év fobb eredményeit?

— Az egymdst koévet6 és to-
véabbfejlesztd rendeletek megte-
remtették munkank térvényes ke-
reteit és lehetdségeit. Nem vélet-
ien az, hogy jogszabalyalkota-
sunkat hazank hatarain tul is di-
csérik. Feladatunk az, hogy a
mult épitészetének értékes emlé-
keit hitelesen, esztétikai megjele-
nésiikben érthetéen és élményt
addéan bemutassuk és megérizziik.
Ez vonatkozik az épiiletegyiitte-
sekre és a telepiilési egységekre
is. J6 érzéssel mondhatom: varo-
saink, falvaink egy részének tor-
téneti centrumai eredeti jellegii-
ket megtartva, bekapcsolédnak a
ma vérkeringésébe, s tevékenysé-
glk révén nem valtak gatlé te-
hertétellé, amolyan rezervatum-
ma. Tuljutotunk a kezdeti nehéz-
ségeken, s ma mar orszagszerte
8304 = védett milemlék sorsara
ugyellink. Ezek 49 szazaléka al-
lami, 31 szdazaléka egyhazi és 20
szazaléka magantulajdonban van.
Forintértékiiket még milliardok-
ban sem lehet kifejezni, hiszen
eszmei lehetdséglik felbecsiilhetet-
len.

— Természetesen nemcsak a
rendeletekre tamaszkodtunk, ha-
nem igyekeztlink meggyézni az
embereket a helyredllitas, az al-
lagvédelem fontossagarol is. Ezért
jelentkeztek az OMF munkatarsai
a sajtoban, a radioban, a televi-
ziéban  népszerlsité  kozlemé-
nyekkel, cikkekkel, el6adasokkal.
A miemléki albizottsagok tagja-
it orszagos értekezleteken tajé-
koztattuk elképzeléseinkrdl, s ma
is szamitunk aktivitasukra. Nagy
sadkseg van erre, mert gondjaink
javarészt abbél adodnak, hogy
akadozik a muemlékek folyama-
tos karbantartdasa. Nem a pénz
hianyzik, hanem a segiteni tudoék
akarasa, szemléletének valtozasa.

Magyarin arrél van szé, hogy a
vallalatok és a szovetkezetek hu-
z6doznak ett6l a munkatol.

— Koztudomdsu, hogy az ujjd-
vardzsolt épiiletek felhaszndldsa
komoly gond, kiilonosképp a kas-
télyokndl. Hogyan igyekeznek ur-
ra lenni ezeken a mehézségeken?

— A felszabadulds utéan oriil-
tlink annak, ha barmilyen gazda-
ja akadt a megrongalt értékek-
nek, mert ha kényszertliségbdl is,
de gondoskodni kellett az é&llag-
védelemr6l. Ma mar igényesebbek
vagyunk, s a helyi tanacsi szer-
vekkel egyiittmikodve keressiik a
legmegfelelébb hasznositast. Ez
persze a kastélyok esetében nem
megy olyan konnyen. Leginkébb
alkalmasak kulturalis célokra,
azaz muivelédési centrumnak, mua-
zeumnalk, alkotéhaznak, esetleg
szallodanak, kevésbé iskolanak,
kérhaznak, szocialis otthonnak,
Alapelviink az, hogy olyan funk-
ciot valasszanak az illetékesek,
amely nem karositja a miemlé-
ket, nem kivan annak értékeit
sértd atalakitast, s a nagykozon-
ség szamara tovabbra is hozza-
férhet6 marad, Ezt sikeriilt meg-
valésitani Fertéd, Egervar, Bo-
zsok, Nagyvazsony, Bodajk, Mor,
Pécel, Nagytétény, Nagykereki,
Noszvaj, Keszthely, Mihalyi és
Nagycenk esetében.

— Mi lesz a veszélyeztetett népi
lakohdzak sorsa?

— Az egyre igényesebbé valo
élet pusztulasra itélte ezeket, he-
lyiikre villaknak is beillé csaladi
otthonok emelkedtek. Ezért 0j-
fajta tamogatasi rendszert vezet-
tiink be. A tulajdonosoknak ese-
tenként pénzt, tervezési segitsé-
get, épitbanyagokat biztositunk,
hogy helyrehozzik, s jol karban-
tartsik az épiileteket, hiszen min-
den egyes miemlék az egész or-
szag féltve oOrzott kincse.
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Simai Mihdly

a leghorn-tyiikok tejhozam-

emelésénck dj lek=-

szuson
a tizenketiedik

lagy bandzsitassal és

siivit a gépi kdrogds

toségeit kuiatdo konygresz-

korreferatum végetujt
talalkozott a Technikus meg a
Technikusné tekintete

— szakosodjunk egymasra fan?
ezt kérdezte a Technikus

Derengés

majd leszdll a fekete nap
s lang-szarnyakkal a sarga f6ljon
most zéld madarat dhitok
mintha lomb lenne ugy repiiljon

" a varos orkesztere orjong
z6ld zold albatroszt ahifok
mint jobbik énem tugy repiiljon

Szak-koi‘-szak

-
a no

szemét felsiitve valaszolt,

— szakosodjunk hat! végre is
ma este pont facér vagyek

s ha 6n szabad kapacitds
{argyalhatunk a részletekrol

igy aztan meglépfek s a zir-
szot nem hallottdk mar s eme
okbol szegények még ma sem
tudjak ugyan mi fan terem
a leghorn-tyikok tejhozam-
emelésének uj lehe-
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ki balettozik a miltbél

melyiktek vakit

ezen a homezon héfehérben
rajzolva eltiiné koroket labahegyével
ki balettozik a multbél >
hattyttoll havazasban

kod-6rak sziinetében

félperces napsiités-idon

emlékezés panfomim hévirdga
ki vagy te kamaszkori széditom?

Bongeszo

Fgy filozéfus irja: ;A keresz-
ténység meérget itatott Erosszal
— ez ugyan nem halt bele, de
blinné korcsosult.” Az Eurépa
Konyvkiad6 A gyonyoriség dalai-
nak kezdete cimmel oOegyiptomi
szerelmes verseket jelentetett
meg, s Igy az olvasé a jobbara
természetellenesen platéiva steri-
lizalt szerelmi koltészet hagyoma-
nyai utan végre egy egészséges
Erosz perzselo testiségérol is ké-
pet alkothat maganak. Kdkosy
Laszlo, az ismert egyiptolégus
mintha tulsdgosan szerényen szo6l-
na a kozreadott forditasok jelen-
téségérol a tetszetds gylGjtemény-
hez irt utdszéban, pedig volta-
képpen mindmaig ez az egyetlen
magyar nyelvli kiadvany, amely
az _ oly gazdag egyiptomi iroda-
lomnak legalabb szerelmi kolté-
szetéb6l ad valogatast.

Akik a tiszta hangon megszo-
lalé erotikus  koltemények tartal-

mi vonatkozasain til mifaji kér-
dések irant is érdeklédnek, bizo-
nyara meglepetten tapasztaljak,
hogy ezen 6si, folklorisztikus ta-
lajon mar ekkor megjelent az un.
ajté elétti dal (a paraklauszithy-
ron) tipusa, amelynek oly szép,
s mindeddig elé6zmény nélkiil allo
példaival talalkozhatott a romai
aranykor szerelmi koltészetében.

A "versek eredeti ritmusanak
ismerete hijan dialektikus lejtést
sorokat megzendité Molnar Imre
néhol elnagyolt magyaritasai mel-
lett egy-egy igazan taldlé meg-
oldassal teszi élvezetessé a fordi-
tasokat. A kotetben talalhaté szi-
nes képmellékleteken egyiptomi
noket abrazolé freskorészleteket
lathatunk.

Szepessy Tibor forditdsdban és
utészavaval kapja kézhez az ol-
vas6 Héliodorosz Sorsiildozott sze-

relmesek cimd kalandregényét.
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A farkas Osszeveszett feleségé-
vel. Hogy mar megint kiitta még
a patakot is, nemhogy a gyere-
keknek hozott volna az ABC-bél
egy kis nyulhust — szidta az
asszony, Megmérgesedett a go-
nosz farkas, felugrott a fotelbdl,
lecsapta az Erdei Hiradé esti ki-
adasat, lertugta kényelmes papu-
csat és kirohant a hazbdél. ,Nem
birom hallgatni a csaholasodat!”
— vetette még oda szemfoghegy-
r6l- az asszonynak. és beleszima-
tolt a délutani langyos levegébe.
Friss husszagot, kenyérillatot ho~
zott a szél.

Piroska jott, dudoraszva.

,De herzig kis kosarka!” —
nyalogatta szajaszélét az ordas.
wHat még, aki viszi!”

Rogton kitalalta, hogy a nagy-
anyé haza felé tart a lanyka.
A vacsoraidé is kozelgett, amikor
is mindig jobban forog a farkas
esze kereke, kisvartatva megszi-
letett a nagy terv.

Elészor is balra el6zott, Igy baj
nélkiil elkeriilte Piroskat és a ta-
lalkozast. Benézett a nagyanyo
ajtajan, agyban talalta az idés el-
tartottat, aki a jelek szerint be-
teg volt. ,,Akkor pedig ugyse
tudja kinyitni a szemét” - gon-
dolta. — ,Elég, ha elvaltoztatom
a hangom.” — és csilingelé kis-
lanyhangon beszolt: »

— ,Szia, nagyi! En vagyok, a
Piroska!”

— Gyere, kis galambom! — re-
begte nagyany6. — A Kules a
labtorlé alatt!

»Gondolhattam volna” -~ mor-
fondirozott a farkas. — ,Ezek a
régimodi modszerek! Hiaba, az
oregek még nem ismerik a kapu-

telefont, meg mindent” — és pil-
lanatok alatt ott allt a tart aj-
iéban.

— Siess, mert nagy a zug! —
sz6lt r4 a nagyanyo6, de a farkas
tétovazott: igen lefogyott szegény
mama. Na, de tul Kell ezen is es-
ni a jo falat érdekében.

Amikor aztdn a ruhédkba pré-
bélt (a mese dramaturgiai utasi-
tasai szerint) belebﬁjr)i, igen ne-
hezen boldogult. ,Minek egy
Oregasszonynak ilyen csipkés mi-
egymas” — bosszankodott, aztan
sietve. beugrott az agyba, mert
mar igen koézelr6l hallotta a le-
anyka dtidoraszasat. Mar nem is
volt ideje a paplan ald rantani
nagy szOros mancsat,

— Szia, nagyi! — pordiilt be
Piroska. ,,Mennyive] kedvesebben
mondtam én” — gondolta a far-
kas, mialatt a kislany ragoégumi
utan matatott a kredencben.

— Mit hoztal, kis galambom? —
nyajaskodott az ordas.

— Hat, osszeltott neked egy
kis vacsorat a mutter — csicser-
gett Piroska, s ahogy bekapta a
ragogumit, megjegyezte:

- Milyen mély a hangod, oreg-
lany, te tényleg -j6l megfaztal!
Most aztan csaszkalhatok egész
héten hozzad, pedig a Hajasnak
milyen jé discéja lesz holnap is.
Csakhat igy jar az ember az
6sokkel. Hogy all rajtad az a
sapka, mamus? Es hogy ossze
van tépve a csipkéje! — és ko-
zelebb ment az agyhoz.

»Ez rogton elkezdi azt a hii-
lyeséget, hogy miért ilyen hosszi
a fiilled, nagymamam?, - meg:
miért olyan nagy a szad?, meg
ilyenek. Irté6 utdlom a régimédi
el6adast! Legjobb lesz megel6z~
ni.” — vélekedett a farkas.

— Ugye, nem akarod megjat«
szani a kis naivat, Piroskam, ha
mar egyszer elkottyantottad, hogy
a Hajas discéjara jarsz? — és
azzal zsupsz! berangatta az 4agy-
ba. Bizony, annyi ideje se volt
a kislanynak, hogy észbekapjon.
»Mit mondok majd anyamnak?”
— ijedezett, de a farkas mar be
is kapta.

Minden rendben is volna —
gondolta a farkas, de mert eszé-
be jutottak éhes kolykei, lelkiis~
meret-furdalast érzett. Jobb azt
kialudni — s bebujt a paplan ala.

Ja, ja — de a Kék fény sze-
rintt sincs tokéletes blintény. Hat
nem arra jott az éreg vadasz, aki
hisz év o6ta keriilgette a nagy-
mamat? Biztosan tetszett neki a
haz, jo téglabél épilt, szép a ki-
latas — csak' 6 sose volt olyan
hatarozott, mint a farkas.

— De csondben van, any6! —
kedélyeskedett az ablakot meg-
zorgetve, mire ijedten kordult a
farkas gyomra.

Hamar felismerte a tényallast.
El6 a lézerpisztolyt (a fene se
bibelédik késsel meg a kévek be-
varrasaval, ‘az Kkiilonben se mo-
dern), aztdn egyszerlien belevagta
a farkast a toba,

Mert a ronda gyerekmesék-
nek a vége is legyen ronda, fgy
kivanja a gyermeki igazsagérzet,
csak igy lehet nyugodtan aludni.

SZOKE MARIA

Magyarként és szegediként is van
koziink a valdszinlleg 3. szazadi,
szir szarmazasu szerz6 miivéhez.
Az izgalmas, fordulatos cselekmé-
nyd, gorég nyelvi kédex Buda
1526-0s feldalasakor keriilt Ma-
tyas Corvinajabol egy ,,bibliofil”
pogany markaba, aki azutan jé
pénzen aruba bocsatotta valame-
lyik nyugati gyaurnal. Szerepléi-
hez hasonld, kalandos uton keriilt
a kézirat Bazelbe, ahol 1534-ben
ki is nyomtattak. A Kkitett, majd
megtalalt gyermek hagyomanyos
motivumaira épilé torténet rovi-
desen mindenfelé igen kapds ki-
advannya valt. Magyarorszagon
csak a 17. szazadban szedték ri-
mekbe Mityas konyvtaranak egy-
kori darabjat, miutan keleten és
nyugaton mar egyarant jo tzle-
tet csinaltak bel6le. Egy évsza-
zaddal késOobb a szegedi Dugonics
Andrds dolgozta at, s adta ki
Szerecsenek cimen. A kénnyd ol-
vasmany az Olcsé Konyvtar so-
rozat tagjaként arat és tartalmat
tekintve batran versenyezhet a
modern krimi és sci-fi legsikere-
sebb képviselbivel.

Szalay Lajos nagyszeri Gene-
sis-illusztraci6i utdn most az
Omagyar Mairia-siralomhoz készi-
tett rajzokat. A becses nyelvem-
1ék régi olvasata utan talalhaté
mai értelmezés j6 lehetdséget
nyujt az eltéré nyelvi formék ha-
sonlitgatdasara azoknak, akik a
nyelvészkedést kedvelik.

A Miria-siralom magasztos li-
raisaga, 6don izei és a koényvet
diszité miivész képei az archai«
kus és modern nagyszer(i tarsu-
lasat tanusitjak. E legkorabbi ver.
ses formaju nyelvemlékiinket kii-
lonlegesen finom papirra nyom-
tattak, és igy a Magyar Helikon
szép kiallitasu koteteként bizo=
nyara helyet kap majd a kényve
baratok polcain is.

A Magyar szerelmes levelek
1528—1944 cim kiadvanyra leg«
elészor a Torok Kornélia- tervez-
te izléses borité hivia fo6l a fie
gyelmet; de ha mar kezébe vette
valaki, nehezen mond le a le-
velek olvasasarol. Négyszaz év
magyar torténelmének, kulturaja-
nak ismert és kevéssé ismert
alakjai vallanak, szerelmetes tar-
suknak, oOromeikrél, félelmeikrél,
Bethlen Gabor, Liszt Ferenc és
Mikes Kelemen levelein kiviil itt
olvashatjuk- Csokonainak Lilla-
hoz, Pet6finek Szendrey Julidhoz,
Adynak Csinszkdhoz irt sorait, s
azt a rovid levelet is, amelyet
kozvetleniil ongyilkossaga elétt
irt Szanté Judithoz Jozsef Attila.

A kotet anyagat valogaté Ko-
zocsa Sdandor rovid életrajzi is-
mertetéi a levélirk személyét
csak kevéssé, vagy egyaltalan
nem ismerék szamara is meg-
konnyitik a tajékozodast.

Szamos, eddig jorészt publika-
latlan 1evél kozzététele mellett ér-
dekes arcokat lathatunk a gytdjte-
mény — sajnos kis szamu mel-
lékleteiként.

'TEGLASY IMRE



